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Bnarogapu Bu, ye 3akynuxre To3u NpPoAYKT.

ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTPebUTEns chbabpXa BaxkHa MHopMmaLmus 3a 6esonacHocTTa 1
MHCTPYKLUMM OTHOCHO paboTaTa v nogapbxkata Ha Bawws ypeq.

Mons, oTaeneTe BpeMe Aa npodeTeTe TOBa pbKOBOACTBO 3a NoTpebutens, npeav a
nsnonsearte ypeaa cv U ro 3anaserte 3a 6baeLly crpasku.

WkoHa Tun 3HaueHune
A NPEOYNPEXAOEHWE Puck oT cepro3HO HapaHsiBaHe nnm cMbpT
& OMNACHOCT OT TOKOB YOAP Puck oT BUCOKO HanpexeHue
A MOXAP MpenynpexaeHue; Pyuck ot noxap/3ananumm matepuanu
& BHUMAHUE Puck oT HapaHsiBaHe unu noBpexaaHe Ha NMyLLECTBOTO
@ BAXHO / 3ABEJNIEXKA MpaBunHa paboTa cbc cuctemara
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1. AHCTPYKLU U 3A BE3OIMNACHOCT

* [lpoyeTeTe BHMMATENHO BCUYKM MHCTPYKLUK Npeau
Aa 3anodHete paboTa ¢ ypeaa v rv 3anasete Ha
yAoOHO MACTO 3a 6baeLlm crnpaBKu.

+ To3n HapBbYHUK € NpeaHa3HavYeH 3a noseye oT
eauH mogen. Mopaau Tasm NpudnHa € Bb3MOXHO
NpuTexaBaHUAT OT Bac ypen na He pasnonara
C HSIKOM OT ONMUCaHUTE PYHKLINU U XapaKTEPUCTUKN.
ETo 3alLlo e BaXXHO Ja obpbliaTe crnewumanHo
BHMMaHME Ha U300paxxeHnATa, AoKaTo ro YeTeTe.

1.1 O6wm npeaynpexaeHns 3 a 6eaOnacHOCT

» To3n ypen moxe ga 6bae n3nonseaH oT geua Hag
8 roguLiHa Bb3pacT, Nnmua ¢ HaMmaneHn U3nNYecKu,
CETUBHUN UNN YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU, KAKTO U OT
Takuea C nurca Ha onuT 1 No3HaHne, eAUHCTBEHO
KoraTto ca HabniogaBaHu 1 MUHCTPYKTUPAHW Kak Aa
paboTaT ¢ Hero No 6e3onaceH Ha4YuH K pasdupar
OMacHOCTUTE, KOUTO € Bb3MOXXHO Aa Bb3HMKHAT.
Heuata He TpsabBa ga cu urpadar c ypeaa.
MouncrteaHeTo K NpodunakTMkaTa He buea ga ce
N3NbAHABAT OT Aeua 6e3 poanuTencku Hagsop.

AI‘IPELI,YI'IPE)K,D,EHI/IE: 1o Bpeme Ha nonssaHe
NOBBLPXHOCTTA Ha ypeaa ce Haropelwsisa. BHMmaBanTte
Aa He nokoceaTe HarpeBatenuTe. [eua Ha Bb3pacT
nog 8 roguHn He TpsAbBa ga 6baaTt gonyckaHu

B Gn11M30CT A0 ypeaa, OCBEH ako He ce Habniogasat
HenpekbCHaTo.

/\ A NPEOYNPEXOEHVE: Mpy mbpxkeHe ¢ Macno
NN ONINO HEe ocTaBanTe ypena 6e3 HabnaeHue, Tbi
KaTo € Bb3MOXHO Aa Bb3HuKHe noxap. HUKOTA He
NpaBeTe ONWUT fa racute orbHs ¢ Boga! BmecTto ToBa,
N3KITlOYEeTe ypeaa u NoKpUnUTe niiamMmbKa € Kanak unm
NPOTUBOMNOXAaPHO 04esAno.

/\ BHUMAHME: [MpouechbT Ha rotTBeHe TpsaAbBa aa
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O6bae HabnogaeaH. [Npu KpaTKOTpanHO roTBeHe,
npouecsT TpsbBa aa 6bae HabnogasaH
HenpeKbLCHAaTO.

/5 A\ NPEQYNPEXOEHME: OnacHocT ot noxap: He
ocTaBanTe npegmMmeTn BbpXy rnJjiorta.

AA NMPEOAYNPEXOEHUE: B cnyyan 4e NOKpUTMETO
ce cryka, U3krnoJeTe ypeaa, 3a na nsberHete
OMNacHOCTTa OT KbCO CbeAUHEHME.

« MeTanHu npegmMeTn KaTo HOXXOBE, BUIULIN, NTbXULM
N Kanaum He TpsibBa Aa 6baaT NOCTaBsHM BbpPXY
NOBBbPXHOCTTA Ha NNOTa, Thbi KaTo € Bb3MOXHO Aa
Ce HaropeLsT.

» Cnen paboTta ¢ MHOYKUMOHHMA NS0T N3KoYBanTe
HarpeBaTenuTe 4ypes npubopa 3a ynpaeneHue. He
pasynTanTe Ha AeTeKkTopa 3a CbAoBe.

* Mpwn moaenuTte, pasnonaraiiy ¢ Kanak Ha
HarpeBaemMuTe NNoToBe, NOYMCTBANTE pa3cunaHaTa
XpaHa npeauv ynotpeba v nsyaksanTe ypena aa ce
oxrnagu, Npeav aa 3aTBopuTe Kanaka.

* He nsnonseanTte 1031 ypen C BbHLIEH TauMep Unu
oTAernHa cuctema 3a AUCTaHUMOHHO yrpasneHue.

 [Npun noyncTBaHe Ha NOBbPXHOCTUTE HE
n3nonsparite abpasnBHM NpenapaTt UNu TeNeHun
rbon. CTbKNOTO Ha BpaTaTa 1 NOKpUTUATa Morar aa
ce HagpackaT 1 noBpeasT.

* He nouncteante ypena c nomollra Ha napa.
* BawwmaTt ypen e npomnsseneH B CbOTBETCTBUE

C BCUYKM MPUITOKUMU MECTHM N MEXOYHAPOLHMN
cTaHgapTu u pasnopeabu.

« [encTBNATa NO NOAAPbBKKA U PEMOHT MoraT
Aa 6baaT U3NbNHABaHW €OUHCTBEHO OT nuua
C noaxoasiiiia TexHu4ecka kBanudukawms.
MoHTax 1 nonpasKka Ha ypeaa, U3BbpLUEHU OT
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HeyMbAHOMOLLIEHO Nuue, MoraTt Aa Obaart onacHw.
He nameHante n He mogudcuumpanTte napameTpure
Ha ypeaa no HUKakbB HauyuH. Bb3MOXHO e npu
N3non3BaHe Ha HenoaxoAsALWM orpaHNYnTenu 3a
NS0T Aa Bb3HMKHAT NPOU3LLIECTBUA.

* [lpean na cBbpXxeTe ypeaa ce yBepeTe, ye
MECTHUTE YCroBuUA 3a pasnpocTpaHeHne
(ecTecTBOTO M HandaraHeTo Ha ra3srta, KakTo
ncunaTa u Yyectotata Ha NogaBaHOTO HarnpexXeHue)
ca CbBMECTUMMW C HEroBuTe crneuudunkaumnu.
CneumndurkaummTe Ha TO3U ypea ca NOCOYEHU BbPXY
eTuKeTa.

/\ BHUMAHME: Toan ypen e npeaHasHayeH
€JMHCTBEHO 3a rOTBEHE Ha XpaHa npuv ycrnoBus Ha
butosa ynotpeba. Ton He TpsabBa ga 6bae M3nonssaH
3a gpyrv uenu n gopmMm Ha npunoxeHue (Hanp. 3a
KOMEepPCUanHu Hy>Xam nnn 3a oTonfeHne Ha
NoMeLLEeHNS).

» [peanpnetTn ca BCUYKN Bb3MOXHN MEPKN
3a rapaHTupaHe Ha Bawarta 6e3onacHoCT.
[MouncrteaHeTo TpsibBa Aa 6bae U3NbITHABAHO
C MOBULLEHO BHUMAHME, Tb KaTO CTbKIIOTO MOXeE
Aa ce Hagpacka u cnyka. N3barsante ga yapste
CTBKJIOTO CbC CbAOBETE.

» [NpoBepeTe ganu 3axpaHBaWmAT Kaben He
€ NPUTUCHAaT N1 NOBPEAEH NO BPEME Ha
MOHTaxa. B crniyyam 4ye 3axpaHBalLUAT Kabern
6bae noBpeaeH, Ton TpsibBa ga 6bae 3aMeHeH
OT NPOn3BOANTENS, HEFOB CEPBU3 UMK OT NMLe
c nogobHa KBanudukaums, ¢ uen npegoreparaBaHe
Ha eBeHTyasiHa OnacHOCT.

* Mons, He gonyckanTe geua un XXMBOTHU B Brn3ocT
Ao ypeaa.

» [lokaTo uanonssarte MHOAYKUNOHHUS Mo,
BHMMaBanTe B GBNM30CT Aa HaAMa npegmeTy,
YyBCTBUTENHN KbM MarHUTHO Nore (Hanp. KpeauTHM
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N 0ebUTHN KapTn, YacoBHUUM 1 ap.). CunHo

ce npenopbyBa nmuaTta ¢ U3KYCTBEH Boday Ha
CbpLETO Aa Ce KOHCYNTMpaT C Kapauosor npeau ga
n3nons3eart HarpeBaTten ¢ MUHAYKUMOHHO OENCTBME.

1.2 npeaynpexaeHus np n MOHTax

He BkniouBanTe ypeaa npean MOHTaXbT Aa
€ NPUKIOYUII.

YpeobT Tpsabea ga 6bae MOHTMpPAH OT
KBanudpuumpaH TexHuk. [NponssoguTtensTt He noema
OTrOBOPHOCT 3a NoBpeaun, KOUTO € Bb3MOXHO

Aa Bb3HUKHAT BCNeaCcTBME Ha HEMPaBUIHO
pasnosioXKeHNe U MOHTaX OT HEYNbITHOMOLLEHN
nuua.

[lokaTo pasonakoBaTte ypena, NpoBepeTe aanu

NpW HEFOBOTO TPaHCMOPTUPaHE HE Ca Bb3HMKHANU
nospenun. B cnyyan ye yctaHoBuTe TakmBa, He
n3nonsBanTe ypeaa, a ce CBbpXKeTe He3abaBHO

C NpeacTtaBuTen Ha kBanuduumpaH cepBus.
OnakoBbYHUTE MaTepuanu (nonueTuneH, Tendoa,
CTMPONOP U1 T.H.) MOraT ga okaxxaT BpeaHO
Bb3gencTane Bbpxy geua. Nopagu toea TpsidbBa aa
O6baart oTcTpaHsiBaHM He3abaBHO.

[MpennasBanTe ypena oT aTMOCHEPHU BIUAHUS.
He ro nanarante Ha cnbHUe, ObX4, CHAT, Npax Umnm
BUCOKA BITAXKHOCT.

MebenuTte n npegMeTuTe, pa3nosioKeHn OKOSo
ypeaa (Hanp. wkadose), TpsabBa Aa nsgbpxart Ha
Temnepatypu oT 100°C n noseue.

Mo Bpeme Ha paboTa Temneparypara Ha gonHarta
NOBBLPXHOCT Ha NfoTa MOXe Aa ce NoBULLIKN, ETO
3allo nog Hero Tpsbea ga 6bae MoHTUpaH 6opa.

1.3 nO Bpeme Ha yn Orpeba

He nocraBsinTe necHo3ananMmmn Unm eKCcrnno3vuBHU
mMaTepuanu B OrnM3ocCT A0 ypeaa, 4oKaTo e BKIMHYEH.
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@& He octaBante ypena 6e3 Hag3op no Bpeme Ha
roTBEHe C TBbPAN UITN TEYHN Ma3HUHU. [pn
HarpsiBaHe C MHOro BUCOKU TeMnepaTtypu € Bb3MOXXHO
[a Bb3HUKHE NnamMbK. He ce onutBanTe ga racute
Bb3nramMeHeHa Ma3HuHa ¢ Boga. BmecTo ToBa,
N3KIIOYETE ypeaa v NoKpumTe nnambKa C Kanak unm
NPOTUBOMNOXAaPHO 04EesANO.

« B cnyyvait Yye npoaykTbT HAMa Aa Gbae M3non3saH
3a NpoabIHKUTENEH Nepuoa, U3Ko4eTe OCHOBHUS
npnbop 3a ynpaeneHue. Korato ypeabT He ce
N3MoN3Ba, APbXXTE BEHTMNA 3a ra3 U3KIoYeH.

* [locTaBante TUraHMTE BMHArM B LEHTbpa Ha 30HaTa
3a roTBeHe, KaTo 3aBbpTaTe ApbXKUTE B 6Ge3onacHo
nonoXeHue, Taka 4Ye Ja He morat ga ovaat
OyTHaTW.

« YBepsiBanTe ce, 4Ye KoraTo He paboTtute C ypeaa,
npubopuTe 3a ynpasneHne ca BUHaru NnocTaBeHu
B nonoxeHwe “0” (cton).

1.4 nOunctBaHe n np Ocpunnakruka

* [Npeon gencremna No NnoYnCTBaHe U NpodunakTmka
npoBepsiBanTe ganu ypeabT € USKIMKYEH OT
€NeKTPUYECKOTO 3axpaHBaHe.

* Mpu noyncTBaHe Ha naHena 3a ynpasreHne He
cBansanTe KOHTPONHUTE Npubopu.

« 3a nogabpxaHe Ha edpekTUBHA U GesonacHa
ekcnnoarauus, Bu npenopbyBame BuHaru
[la U3rorna3Barte OpUrMHanHn pes3epBHN YacTu
1 B Cry4Yali Ha Hy)Kaa [a ce CBbp3BaTe eMHCTBEHO
C HaLLX YMbNHOMOLLIEHN CePBU3HU NPeaCTaBUTENMN.
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EO [deknapauusa 3a CbOTBeTCTBUE

c Eﬂeknapmpalvle, 4ye NPoayKTUTE HN OTroBapsAT

Ha NpunoxmMmnTe eBpOI'IeI7ICKI/I ONPEKTUBMH,
peweHund, pernameHT n SANCKBaAHUATA,

N30POEHN B NOCOYEHUTE CTaHAaPTW.

Tosu ypeq e NpoekTupaH Aa ce uanonsea camo 3a
ooMallHo roTBeHe Besika apyra ynotpeba (kaTto
OTOMMEHME Ha CTasl) € HenpaBunHa n onacHa.

0 NHCTpyKuMMTE 3a paboTa ce OTHaCAT 3a pas3nuyHu
mMofenu. Bb3amMoxHO e fa 3abenexuTe pasnuku mexay
Te3n MHCTPYKUMK 1 Balums moaen.

U3xBbpnsaHe Ha cTapusa Bu ypea

Tosn cMmBOn BbpXy NpoayKTa Unu BbPXY
HeroBaTa OMakoBKa MoKa3Ba, Ye TO3U NpoayKT

_ 3\ |He TpsibBa ga ce TpeTmnpa KaTo OUTOB OTNAagbK.
= | BMECTO TOBa, TOM TpsAbBa Aa 6bae npenaneH B
noaxoasilo MsICTo 3a cbbupaHe u
peunKriMpaHe Ha efieKTpUYeCcKo 1 enekTPOHHO
obopyaBaHe. KaTto ce norpmxmte 103 NpoayKT Aa
O6bae AenoHupaH No noaxoasuw, HavmH, Bue we
NOMOrHETE 3a NpefoTBpaTsBaHe Ha Bb3MOXHUTE
HeraTUBHW NOCNEACTBMA 3a OKONHaTa cpeaa U
YOBELLKOTO 3ApaBe, KOUTO B MPOTMBEH Crlydan morat
Aa ce criydaTt npy HenpaBUITHOTO U3XBBbPAHE Ha TO3U
NpoaykT. 3a noseve nogpobHa MHpopMaLumns OTHOCHO
pPEeLMKIIMpPaHETO Ha TO3M NPOAYKT, MOSISi CBbPXKETE Cce C
MECTHUSA rPaacKn CbBET, CNyXbuTe 3a 3XBbpNsiHE Ha
oTnagbun UnNn TbproBeLa, OT KOroTo € 3aKyreH.
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2. MOHTAX U NOArOTOBKA
3A YNOTPEBA

NMPEAYNPEXAOEHUE: MoHTaXbT Ha
TO3u ypepn Tpsbea Aa 6bae M3nbiHeH
OT YNBbJSIHOMOLLEH CEPBU3EH CNYXUTEN

Unn kBanudUUMpaHoO TEXHUYECKO NnLe, B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKLUUTE OT
HacTosILLMSA HAPBYHUK NpU cnasBaHe Ha
MEeCTHUTE pasnopeaom.

Mpu HenpaBuNeH MOHTaX CbLLECTBYBa
OMacHOCT OT (hM3NYECKO HapaHsaBaHe
W NoBpefa Ha UMYLLIECTBO, 3a

KOWUTO NPOU3BOANUTENAT HE NoemMa
OTroBOpHOCT. B T0o3n cny4an
rapaHuusita HaMma ga 6bae BanvgHa.

Mpeaun npucTbrBaHe KbM MOHTaX Cce
yBepeTe, Ye MECTHUTE YCroBUs 3a
pa3npocTpaHeHWe Ha eHeprus v ras
(cunata n YecToTaTa Ha NnogaBaHOTO
HanpexeHue 1 ecTecTBOTO U
HansraHeTo Ha rasta) CbOTBETCTBAT
Ha HacTpoVikuTe Ha ypeda. HaumHute
3a HacTpolBaHe Ha To3u ypeq ca
MOCOYEHN BbPXY ETUKETA.

MecTHWTe 3aKOHU, Hapeabu, OUPEeKTMBY
W cTaHgapTu, KoMTo ca B cuna, Tpsibea
na 6baat cnaseanu (pasnopenbu 3a
6e30nacHOCT, NPaBUITHO peLMKIMpaHe
B CbOTBETCTBME C HOPMATUBHUTE
N3UCKBaHUS, U T.H.).

2.1 nHcTpyKuMmM 3a 6e30nacHOCT KbM
nuueTtO, na3pbpluBawO MOHTaxa
O6LWM NHCTPYKUUMN

Cnep kaTo cBanuTe onakoBkaTta OT
ypeaa v npunexaLuute akcecoapu
ce yBepeTe, Ye HamMa NoBpeau.

AKO nopgosupare 3a Hanu4neTo Ha
TakuBa, ce CBbpXeTe He3abaBHO C
YMbITHOMOLLIEH CEPBU3EH CIYyXUTEN
unu kBanuduumpaH TexHuk, 6e3 ga
n3ronseate yCTPONCTBOTO.

YBeperTe ce, Ye HaoKoso HAMa
necHo3ananvMm Unu ekCnio3vnBHM
maTtepuanu, Kato 3aBecu, ra3oBu
OyTUIKM U T.H.

KyXHEeHCKuAT NNoT u ocTaHanuTte
mebenu okono ypeaa Tpsbea ga 6waat
ycTtonumneu Ha Temnepatypu ot 100°C n
noseve.

Mpn MOHTax Ha acnupaTop unu
KyXHEHCKM LKad BbPXY ypeaa, e
HeobOxoauMo aa 6baaT cnaseHn
0e30MnacHUTE OTCTOSIHUSA, MOCOYEHU

no-gony.
a =
52 | 8%
P .0 P
8o [ZTw
I .S S s I
5 =0=s
S5 | Rg
MuH. o © MuH.
42 cm 42 cm
| : TOTBAPCKM NIOT : ,
| L] L1 |

YpenbT He TpsbBa fa 6bae MOHTMpPaH
HernocpeacTBEHO BbPXY CbAOMUSINHA
MaluuHa, XNaaunHuk, dopusep, neparHs
UMK CYLUNIHS.

B cnyyait 4ye gbHOTO Ha ypeda Moxe fa
Gbae AOCTUrHATO C pbKa, € Heobxoaumo
na 6bae nocTaBeHa nperpaga ot
noaxoAsLy MaTepuan, Taka Ye JOCTbMbT
00 Hero Aa 6bae orpaHuyeH.

AKO MNOTBLT € MOHTUPaH BbPXy ypHa,
TA TpsbBa Aa pa3nonara ¢ BeHTMnaTop
3a oxnaxpaaHe.

MHOyKUMOHHUAT nnoT Tpsibea 6bae
pobpe BeHTUNUpaH. He no3sonsBsainTe
BXOOHWTE M U3XOOHWTE Bb3AYLLIHU
oTBOpY Aa 6baaT 3anyLueHu.

2.2 MOHTax

YpenbT e cHabaeH ¢ KOMMMNEKT 32 MOHTaxX,
BKITHOYBALL, CaMo3arenBaLlo YnibTHEHNE,
UKCMpaLLN KOH30MM U BUHTOBE.

OTpexeTe OTBOP C pasmepu, MOCOHYEHU
B n30b6paxeHneto. OTBOpbLT TpsibBa Aa
Obae pasnofiokeH BbpXYy KYXHEHCKUSI
MAoT Taka, Ye crned KaTo MOHTaXbT
Obae N3NbMNHEH, Aa ca cnasexHu
NOCOYEHUTE U3NUCKBAHMSI.

B (Mm) 290 MUH. A (MMm) 50
T (Mm) 520 MUH. C (MMm) 50
H (mm) 56 MuH. E (Mm) 250
C1 (Mm) 270 MUH. F (Mm) 10
C2 (Mm) 490 G (Mm) 20
D (mm) 50 1 (Mm) 38
J (mm) 5
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3anenete npegocrtaBeHarTa JieHTa 3a
ynbTHEHUE OKOMO UanaTa AbihkuHa MoHTaxHa
Ha gonHata CTpaHa Ha nnota. He KOoH30mna Y. &
pasTaranTe neHTara. & &
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ynabTHUTENHA

neHTa ~
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3aBuiiTe YETUPUTE MOHTaXHMW KOH30IW B
CTpaHuTe Ha npogykTa.
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* [locTtaBeTe ypena B oTBOpa.

2.3 cBbp3BaHe K bM enekTpuyeckaTa
Mpexa u 6e3 OnacHOcT

NMPEAYNPEXAOEHUE: Cebp3saHeTo

KbM enekTpuyeckata Mpexa Tpsbsa

na 6be N3NbIHEHO OT YMbIHOMOLLEH
CEPBU3EH CIYXXWUTEN UK KBanuduumpaH
€IeKTPOTEXHUK, B CbOTBETCTBUE C
WHCTPYKLMUTE OT HAaCTOALLMSA HAPBbYHUK Npn
crnasBaHe Ha MecTHUTe pasnopeadu.

NPEAYNPEXAOEHUE: YPEOBT
TPABBA A BbE 3A3EMEH.

» T[lpeau ga NpucTbnnUTE KbM
CBbp3BaHe Ha ypeaa, NnpoBepeTe
Aanv HOMWHaNHOTO HanpexXeHue,
MOCOYEHO BbPXY MOEHTUDUKALMOHHATA
Tabenka cbOTBETCTBA C BXOASALOTO
HanpexeHue Ha Mpexara 1 ce yBepere,
ye okabensaBaHeTo B goMa Bu moxe
[a U3abpXKU NocoyeHaTta 3a ypeaa
MOLLHOCT (BbpXY CbluaTa Tabenka).

+ [lo BpeMe Ha MoHTaxa Tpsbea aa
6baart u3nonsBaHn eauHCTBEHO
nsonupaxu nposogHuuun. Mpu
HenpaBWITHO CBbpP3BaHe ypeabT
Moxe aa 6bae nospeneH. Ako
3axpaHBaLLMAT Kaben e HemanpaBeH
U ce HyXxgae OT 3aMsiHa, ce 0bbpHeTe
KbM NnuLe, NpUTEXaBallo CbOTBETHATA
KBanudukaums.

* He n3nonssante agantepu,
Pa3KNoOHUTENWN U/UNN YOBIDKUTENN.

+ 3axpaHBaluuaT kaben He TpsibBa Aa
ce gobnmxkasa [0 ropeLlumTe 4actu
Ha ypefa, Aa ce nperbsa u ga ce
nputucka. B npotueeH criyyan e
Bb3MOXHO Aa Obie NoBpeaeH, KOETO
61 nopoauno onNacHoOCT OT KbCO
CbeauHeHNe.

* AKkO ypeabT He e CBbp3aH KbM
enekTpuyeckata Mpexa CbC Lencer,
€ Heobxoaumo ga 6bae M3NbIHEHO
CBbp3BaHe NoCpPeACcTBOM NPekbCBaYm
Ha BCUYKM NOnCcH, ¢ MUHUMareH oTeop
3a KOHTaKT OT 3 MM, Npu cnasBaHe Ha
BCUYKM M3UCKBAHWUS 32 6E30MacHOCT.

» [peBkntoyBaTensT c npegnasvrten
TpsibBa fa e necHo JOCTbIEH, crnep,
KaTo ypeabT 6bAe MOHTUPaAH.

+ [poBepeTte ganu BCUYKM CBbP3BALLU
eneMeHTM ca 3aTerHatu gobpe.

*  OukcupaiiTe 3axpaHBalLmsa kaben ¢
nomMoLlTa Ha ckobaTta, crieq KoeTo
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3aTBOpPETE Kanaka.

CBbp3BaHETO Ha KIeMHaTa KyTus e
pa3nonoXeHo BbpPXY Hesl.

Xbnt+3eneH

I




3. XAPAKTEPUCTUKU

BaxHo: CI'IeLI,VICbVIKaLI,VIVITe Ha nNpoayKTa Morat ja ce pasfinyaBart, @ BbHLWHUAT MYy
BMO Oa He CbBnaga C NoKa3aHOoTOo B M3o6pa>|<evaTa no-gony.

CnucbK Ha KOMMNOHEHTUTe

1. MHayKkumoHHa 30Ha
2. MaHen 3a ynpaBsneHve
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4. N3MNON3BAHE HA MNMPOAYKTA

4.1 ynpaBneHue
YnpaBneHve Ha UHAYKLUMOHHUTE 30HU

[aHHuTe, nokasaHwn B Tabnuuara no-gony cryxat
€amo 3a MHhopMaLys.

Hactpoiikun WU3nonsBa ce 3a
0 M3kntoyBaHe Ha enemeHT
1-3 [envkaTtHo 3aTonnsHe
4-5 Jleko kbkpeHe, 6aBHO 3aTonnsiHe
6-7 Bbp3o 3atonnsHe, BapeHe
8 BapeHe, cotpaHe 1 nanuyaHe Ha
Kopuyka
9 MakcumanHa TonnmHHa CTOMHOCT
P DyHKUMA ycunsaHe

CbaoBe 3a roTBeHe

+ W3nonsBarite cbaose 3a roteeHe ¢ Aebeno,
MOCKO U MagKo AbHO ¢ A0OPO KavecTBo,
13paboTeHu OT emainmpaHa ctomaHa, YyryH
Unu HepbXxaaema ctomaHa. KayectsoTo
CbCTaBbT Ha W3M0N3BaHMTE CbA0BE OKassar
NPSiKO Bb3AENCTBYE BbPXY €DEKTUBHOCTTA Ha
MPUroTBSIHE Ha XpaHara.

+ He n3nonasaiite CbaoBe C U3MbKHAMNO UMk
BANMBOHATO AbHO. ChOBE OT anyMUHWIA,
HepbXkaaema CToMaHa ¢ He (pepomarHuTHO
[bHO, CTBKIO, Mefl, MECUHT, KepamuKa U1
nopLenaH He ca NOAXOAALLM 38 MHOYKLMOHHO
HarpsisaHe.

+ 3apganposepuTe Aanu AafeH Cba MOXe Aa
Obae 13non3eaH 3a MHAYKUMOHHO roTBEHE,
NOCTaBeTe MarHUT Ha HEroBoTo AbHO. AKO
MarHUTbLT 3anenHe, CbabT 00OMKHOBEHO €
noaxoasil. MoxeTte aa NocTaBUTE Marko
BOZA B HETO BbpXY HarpeBaTerHara 30Ha,
KaTo 3afafeTe MakcMMarHa MOLLIHOCT.
Boparta TpsibBa fja ce 3aTOnnM 3a HAKOMKO
cekyHaw.

*  Bb3MOXHO € Npu U3non3eaHe Ha HAKOU
TWraHu fa Jyete ornpeaeneH LwyMoBe.
ToBa ce ObMmKW Ha TEXHWS An3alH U
He ce oTpa3siBa Bbpxy paborara unu
©esonacHoCTTa Ha nnota.

«  3anocTturaHe Ha Han-B1coka edheKkTUBHOCT,
TWraHbT TpsibBa Aa ObJe NOCTaBEH B LieHTbpa
Ha HarpeBaTerHaTa 30Ha.

* Axo cnep 3agaBaHe Ha HBO Ha MOLLIHOCT,
NOCTaBEHUAT Cb € HENOAXOAALL, UM BbPXY
HarpesaTtenHaTta 30Ha HAMa CbA 3a roTBEHE,

cumBonbT = npemurea BbpXy Avcninest.
HarpeBatenHara 3oHa Lie Gbae MaKrioyeHa
aBTOMATUYHO Criefl 2 MUHYTY.

*  AKO BbpXY HarpesaTtenHarta 3oHa e
MOCTaBeH MOAXOAALL, CbA, CUMBOITLT =’ Luie
134e3He, a NPOLIECHT Ha roTBEHE LLe
NPOABLITKMA MPU M3BPAHOTO HMBO Ha MOLLIHOCT.

+  3aonTuMarnHa eHepruiHa echekTMBHOCT,
AMamMeTbPbT Ha OCHOBATA Ha Cbfa 3a roTBEHe
TpsiGBa Ja CbBNaja C HarpeBaTenHaTa 3oHa.

*  MuHMManHWST aMameTbp Ha Ccbaa 3a
HarpesaTenHu 3oHu oT 160 Mm Tpsibea aa
6bae 120 MM, 3a HarpeBaTenHM 30HM OT
210 mm — 140 MM 1 3a HarpeBaTenHM 30HK OT
290 mm — 160 mm.

L v X |

ObHOTO Ha cbaa He
e nrocko

PR | SR,
-><b - -

L X | x|

Manbk anameTbp Ha CbAbT He
cbaa € NocTaBeH TOYHO

Tosu ypeq ce ynpaBnsiBa Ypes JOKOCBaHE Ha
BYTOHM, @ YCNEeLHOTO 3a4aBaHe Ha (YHKUUN ce
MOTBbPXXAABa BbPXY AVCTIes UIv Ypes ayamno
CUrHanu.

CeH3opeH Moayn 3a ynpaBneHne

1 23 T 5—j_-|
| 8!8 A
OO 000 00 OO
; 3

1 - Cmaprt naysa

2 — 3aknto4BaHe Ha byToHuTe

3 — VHgvkatop 3a 3akniouBaHe Ha ByToHuTe
4 — [lucnneii Ha HarpeBaTen

5 — Mngukatopu 3a yHKUMA TaluMep 1

Br-14



HarpeBaTenHu 30HK
6 — [lucnneit Ha Tanmepa

7 — HamansiBaHe Ha CTOMHOCTTa Ha
TeMneparypara/Taimepa

8 — MHgukaTop Ha Harpesarten

9 — YBenunyaBaHe Ha CTOMHOCTTa Ha
Temnepatypara/taimepa

10 — 1360p Ha Tanmep
11 — Youneare
12 — Bkn./M3kn.

/anonasaiiTe NoaxoasLy CbaoBe BbpXy
MHOYKLMOHHUTE HarpeBsaTerHn 30HN.

IMpw BKIIOYBaHE B eneKkTpuieckaTa Mpexa,
BCUYKM AMCNINIEN CBETBAT 3a kpaTko. Cries Toea
NAOTLT NPEMUHABA B PEXUM Ha FOTOBHOCT 3a
pabora.

MnoTbT ce ynpaensiea NOCPEACTBOM HaTUCKaHE
Ha noaxoasLLmMs enekTpoHeH 6yToH. Besiko
HaTucKkaHe Ha ByTOH e nocneaBaHo oT ayamo
curHan.

BkniouBaHe Ha ypeaa

YpenbT ce BKAYBa C NoMoLLTa Ha ByToH
BKIT./M3KIT. (1) . Bbpxy ancnnente Ha BCUYKK
HarpeBaTenHu 30HM Le Gbae NokasaH cTaTuveH
cumeon "0" ¢ npemuraalLa Touka 4ony BASCHO.
Axo B pamkute Ha 20 cekyHam He 6bae n3bpaHa
HarpeBaTenHa 30Ha, NMOTbLT LUE Ce U3KIHUU
aBTOMaTUYHO.

M3kniouBaHe Ha ypena

MnotbT MoXe Aa Gbae U3KIHOYEH Mo BCSIKO Bpeme
C JOKOCBaHe Ha

ByToH BKI1./M3KIN. @ BUHArM e C NpuopuTeT npu
M3KITIOYBAHETO Ha ypeda.

BkniouBaHe Ha HarpeBaTeNHUTE 30HU

[okocHeTe GyTOHa 3a HarpeeaTernHara 30Ha,
KOSITO XenaeTe fa usnonasare. Bbpxy avcnres
Ha n3bpaHuWsa HarpesaTen Lue CBETHE TOuUKa,

a NpeMUrBaLLMTe TOUKM Ha BCUYKW OCTaHanm
HarpesaTenu e u3racHar.

TonnuHHaTa cToHOCT MoXe Aa 6bae 3ajaneHa
upe3 GyToHa 3a yBenuyasaHe () unm
HamansBsaHe Ha Temneparypara (=) . EnemeHTsT
€ roToB 3a pabora. 3a Hai-0bp30 3arpsiBaHe Ha
TEYHOCT, M3bepeTe xenaHara TonnMHHa CTOMHOCT,
cref KOETo AoKOcHeTe ByToH P 3a akTUBMpaHe Ha
(hyHKUMSITA 32 TOMMWHHO YCumBaHe.

M3kniouBaHe Ha HarpeBaTesIHATe 30HU

M36epeTe enemeHTa, KOMTO xenaeTe aa
U3KIKOYNTE, C NMOMOLLTA HA CbOTBETHYS BYTOH 3a
1360p Ha Harpesarten. Hamanete Temneparypara
no "0", kato n3nonseare 6yToH @ . OcBeH TOBa,
npu eOHOBPEMEHHO OKOCBaHe Ha ByToHu (+) n
é , TONMMHHaTa CTOMHOCT ce Hamansiea go '0".

AKO HarpeBaTefiHaTa 30Ha € HaropeLleHa, BMecTo
"0", we 6bAe nanuncaHo "H".

M3kniouBaHe Ha BCUYKU HarpeBaTesiHU 30HU

3a eqHOBPEMEHHO W3KIHOYBaHE Ha BCUYKM
HarpeBaTenHu 30Hu, HaTucHete ByToH (1) .

[lokato ypeabT ce Hammpa B PEXIM Ha FOTOBHOCT,
BCUYKY HaropeLLieHn HarpesaTernHm 30HM1 ca
0603Ha4YeHn cbe cumeon "H".

MHavkaTop 3a ocTaTby4Ha TONMMHA

MHoukaTopbT 3a 0CTaTbyHa TOMMMHA NoKasea, Ye
CTBKIOKEPAMIUYHOTO MOKPUTUE € HAropeLLIEHo 1 e
onacHo aa 6b/ae AoKOCBaHoO.

Cren u3kniouBaHe Ha HarpeBaTenHaTa 30Ha,
CbOTBETHWAT AUCTINEN NpoOb/kaBa a Nokassa
“H”, pokato Temneparypara Ha HeliHaTa
NOBBLPXHOCT CTaHe be3onacHa 3a 10KOCBaHE.

Cmaprt naysa

AKTUBMPAHETO Ha Tasu QoyHKUMS HamansBea
MOLLHOCTTa Ha BCUYKW BKITIOYEHN HarpeBaTeny.

lNpu feakTvBMpaHe Ha yHKUMATa CMapT naysa
HarpeBatenuTe aBTOMaTU4HO CE BPBLLAT KbM
NPeavLLIHNA CY peXxum Ha paboTa.

B cnyyai ye cyHKkumMsTa He Obae AeaKkTMBMpaHa,
NNOTHLT e Cce M3KMoYM aBTomaTyHo cneq 30
MUHYTW.

3a aKTvBMpaHe Ha CMapT nay3a AOKOCHETE (@ ).
MoLLHOCTTa Ha BCUYKM aKTUBMPaHM HarpesaTenm
e 6bae HamaneHa 4O HUBO 1 ¥ BbPXY BCUYKM
avennew we 6bae nsnucaxo "ll".

Lokocee ( (1) ) olue BeaHbX 3a AeaKTMBMpaHe
Ha dyHkumsaTa. CumsorsT "Il we nsyesHe n
BCWYKM HarpeBsaTeny Lie npogbixar aa pabotar
B NPEOULLHNS PEXUM.

®DYHKLUMA 3a M3KIHOYBaHe C Len 6e3onacHocT

HarpeBatenHuTe 30HU Liie GbaaT U3KMHoYeHN
aBTOMATU4YHO Cred onpeneneH Bpemesn nepuoa,
aKo HacTpoikaTa He 6bae npomeHeHa. Besika
NpoMsiHa B CbOTBETHATa HarpeBaTeriHa 30Ha
BpbLLA BPEMETPAEHETO [0 MbpBOHaYanHaTa My
cTomnHocT. ChLuara ce onpeaens ot usbpaHara
TEeMnepaTypHa HacTpolika.

TemnepaTtypHa W3kniouBaHe c uen
HacTpouka 6e3onacHocT cnep
1-2 6 vaca
3-4 5 vaca
5 4 vaca
6-9 1,5 vaca

3akniousaHe NPOTUB Aeua

OyHKUMATA 33 3aKMI0YBaHE NPOTUB eLa MoXe
ha Gbae akTMBMpaHa, crnef Kato ypenbT Gbae
BKIIOYEH. 3a [1a HanpaByTe TOBa, HATUCHETE
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1 HamansiBaHe (=) Ha TeMnepaTypHata
CTOMHOCT, Creq KOeTo OTHOBO HaTUCHETe ByToHa
3a yBenu4aBaHe Ha Temneparypara (). Mpu
BU3yanuaupaHe Ha cumeona "L" (BAKITKOYEH)
BbpXY AWCMIenTe, TEMNEPATYPHUTE HACTPOMKA
Ha HarpeeaTenuTe He Morat Ja bbaar
NPOMEHSIHW. AKO HSIKOSi OT HarpeBaTernHmTe
30HU € HaropelleHa, cumsonuTe "L" n "H" we ce
penyear.

MnoTbT Le ocTaHe B TOBA NONOXeHWUe, A0KaTO
He Gbae OTKMKYEH, I0PK M aKo YpenbT e
pecTapTupaH.

3a geakTuBMpaHe Ha 3akmno4BaHETo NPOTUB AeLa
BKITOYETE Nnota. HatucHeTe eqHoBpEeMeHHO
GyToHuTe 3a yenuyasaHe () v HamanseaHe
@S Ha TOMMMHHAaTa CTOWHOCT, Cref, KOeTo

OTHOBO HaTucHeTe ByToHa 3a HamansBaHe Ha
Temneparypara @ . CumeonsT "L" e na4esHe 1
YPEAbT LUe Ce U3KTToYN.

3akntouBaHe Ha GyToHUTE

dyHKUMATA 3a 3aKnoyBaHe Ha ByToHuTe ce
13ron3ea kato "6esonaceH pexum" no Bpeme Ha
paborta ¢ ypega. Cnepn kato 6bae akTmBMpaHa,
HAMa [ja MoraT fia Cce NpaBsT HUKaKBY KOPEKLIM
C nomoLyTa Ha byToHuTe (Hanp. Ha TONMMHHA
CTOWHOCT). EQMHCTBEHOTO ieViCTBIE, KOETO MOXE
Ja 6bae npeanpreTo, e U3kITKYBaHe Ha ypeaa.

®yHKUMATA 3a 3aKTto4BaHe Ha ByToHUTE ce
aKTUBMpa NpU HaTUCKaHe 1 3aabpxaHe Ha byToH
3akntousare Ha ByTornTe (&) 3a NoHe 2 cekyHau.
[enctareTto ce NnoTBbPXAABA Ype3 3BYKOB
cvrnan. Mpu yenewHo usnbnHerne MHgnkatopsT
3a 3akmnoyBaHe Ha OyToHWUTe Npemurea, crneg
KOETO YpeabT € 3aKIo4eH.

®dyHKuuA Tamep
®yHKUWS TaiMep e HanuyHa B Ba BapuaHTa:
Tanmep 3a MUHYTHO HanoMHsiHe (1 — 99 MUH)

TalMepbT 38 MUHYTHO HANOMHSIHE MOXe Ja
Obae aKTMBMPaH NPU U3KIYEHN 30HU 3a
rotBeHe. [ucnneaT Ha Tarimepa nokasea "00" ¢
npemurealla Touka.

%KOCHQTG GyTOH ®za yBenuyaBsaHe unm byToH
3a HamarnsBaHe CTOMHOCTTa Ha Taimepa.
[vanasoHbT 3a 3apaBaHe Ha HacTpolikara e
mexay 0 n 99 muHyTu. Ako B cneggawuute 10
CekyHam He 6b/ie M3BbpLLEHa HUKAKBa KOPEKLIMS
B NOKa3aHOTO BPEMETPAEHE, TalMePHLT 3a
MUHYTHO HanoMHsHe Lue ObJie akTUBMpaH,

a npemureallara Touka Lue usvesHe. Cnep

KaTo TanmepbT Obae 3aJafeH, Lie 3anoyHe
oTbposiBaHe.

Cnepn oocTUraHe Ha Hyra, Npo3sByyaBa ayavo
CUrHan 1 auCnresT Ha TaiMepa 3ano4ea Aa
npemurea. Ayamo CUrHaITbT Ce U3KIHYBa
aBTOMATMYHO Cie 2 MUHYTM UM NPY HaTUCKaHe

%HOBDGMGHHO 6yTOHVITe 3a yBenm4yaBaHe

Ha HAKOA OT ByTOHUTE.

TalMepbT 338 MUHYTHO HANOMHSIHE MOXe [1a

6bae NPOMEHEH UK M3KITKOYEH MO BCSKO BpeMe
ype3 HaTuckaHe Ha ByToHa 3a HacTpoiika Ha
Tamepa () nnnm GyToHa 3a HamansiBaHe @ Ha
Herosata CTOMHOCT. VI3knouBaHETo Ha nnota Ype3
ZokocBaHe Ha (1) Mo BCAKO BPEME LLE U3KITHOUM U
TanMepa 3a MUHYTHO HaMoOMHsIHE.

Taiimep Ha HarpeBatenHa 3oHa (1 — 99 MuH)

lMpw BKMtOYEH NNOT, 3a BCSKa egHa OT
HarpeBaTemnHuTe 30HU Moxe fa Gbae
nporpamMupaH oTAerneH Tanmep.

M36epeTe HarpeBatenHa 30Ha, cneq Tosa
3afanTe TemnepaTypHa CTOMHOCT 1 Hakpas
aKTuBMpaliTe ByTOHa 3a HacTpolika Ha Taimepa
. TaimepbT MoXe Aa Gbae nporpammpaH
3a M3KII0YBAHE Ha ONpeeneHa HarpesaTenHa
30Ha. Okoro TanmMepa ca pasnonoxeru 4 LED
vHOmMKaTopa, CryxeLuy 3a obo3Ha4aBaHe Ha
HarpeBaTenHMTe 30HW, 3a KOUTO MMa 3adaaeH
Tavimep.
10 cekyHau cneq NocnegHoTo AencTeue
LMCNnesT Ha Talimepa NpeMyHaBa KbM
crefBaLums Taimep, KOWTO u3Tiya (B cnydan ye
€ nporpamunpaHa noBeye OT efjHa HarpeBaTtenHa
30Ha).

Cren n3TnyaHe Ha 3aafeHoTO BpeMeTpaeHe
npo3ByYaBa cUrHarn, Bbpxy Avcnres Ha Taimepa
ce nanvcea "00", a LED mHaukaTopbT Ha
nporpamMmpaHata 30Ha 3a roTBeHe 3arnoysa aa
npemurea. CbOTBETHATA 30Ha CE M3KITHOYBA, @ ako
€ HaropeLLeHa, Bbpxy agucnnes ce usnucea “‘H’.

3BYKOBMAT curHan 1 npemurealymst LED
VHOMKATOP Ce U3KIT0YBaT aBTOMAaTUYHO Crep
2 MUHYTW U1 NpY OKOCBAHE Ha HAKOW OT
OyToHMTE.

3ByKOBa CUrHanusauusa

[Mpw BKMKOYEH NIOT, CnegHuTe AeNCTBUS ce
0603Ha4aBaT CbC 3BYKOB CUrHar:

+  CraHgapTHO akTuBMpaHe Ha ByToH — KbC
3BYKOB CUTHar.

+  HenpekbcHato Bb3gencTame Bbpxy OyToHUTe
3a npogbrmkuTeneH nepuog ot speme (10
CeKyHAM) — NPOABIDKATENEH NpeKbCHaT
3BYKOB CUrHarn.

DyHKUMA ycunBaHe

3a fa usnonseare Tasn yHKUMS, n3bepeTe
HarpeBarernHa 3oHa 1 3afjanTe xernadara
TOMAMHHA cToMHOCT. Cried ToBa HaTUCHETe ByToH
P (ycunsane).

®yHKUMA ycunBaHe Moxe Aa Obae akTuBMpaHa
€OMHCTBEHO aKo e NpUNoXumMa 3a u3bpaHara
HarpeBaTenHa 3oHa. KoraTo ToBa CTaHe, BbpXy
CbOTBETHMS AMCNIEN ce nanucea cumeonsT "P.
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[Npy aKTUBMPAHETO Ha (PYHKLMATA € Bb3MOXHO
HaOXBbPMSHETO Ha MaKCUManHaTa MOLLHOCT.
B To3u cnyyai BrpafieHoTo ynpaerneHue Ha
MOLLHOCTTa Le 6bae 3aaencTBaHo.

HeobxoaumocTTa oT HamansiBaHe Ha MOLLIHOCTTa
ce 03HaYaBa Ype3 NpeMureaHe Ha aucnnes Ha
CbOTBETHaTa HarpeBarenHa 3oHa. To npogbimkasa
3 ceKkyHav 1 No3BONsBa MPOMEHN B HACTPOVKNTE
npean akTneBnpaHe Ha HamansaBaHeTo Ha

MOLLHOCTTA.

EC Ipeluka OT 3axpaHBaLLOTO HanpexXeHue.
M3kntoyeTe, cnen KOeTo BKIOYETE NOBTOPHO
ypena ypes 6yToH Bkn./V3kn. n npogbrxeTe
paboTara ¢ Hero. [pu noBTOpHa NosiBa
Ha CbLUVWS KOA 3a rpeLLka, ce CBbpxeTe
C YMbMHOMOLLEH CEPBU3EH NpeacTaBuTen.

C1-C8 MpenynpeavTeneH curHan 3a
Mukponpouecopa. Mskntoyete, cnep koeto
BKJIOYETE NOBTOPHO ypeaa ypes 6yToH Bkn./
W3kn. n npogbmxkeTe paboTata ¢ Hero. [Mpu
MOBTOPHA MOsiBa Ha CbLUMS KOZ, 3a rpeLuka,
ce CBbpXKETE C YMbMHOMOLLEH CEPBU3EH

npencrasurten.

KopoBe 3a rpeluka

[Mpu Bb3HKMKBAHE Ha rpeLuka, BbpXy AucnnenTe Ha
HarpesaTtenute ce usnuceat M36poeHMTe Kogose.

E1 BeHTunaTopbT 3a oxnaxagaHe He ce
BKIto4Ba. CBbpXETE Ce C YMbMHOMOLLEH
CepBU3EH NpeacTaBuTer.

E3 3axpaHBaLLOoTO HanpexeHue ce pasnuyasa
OT NnocoYeHuTe cToMHocTu. M3kniodete nnota
ypes fokocBaHe Ha 6yToH O, navakaiite
pokato cumeonbT "H" nayesHe ot ancnnente
Ha BCWYKM HarpeBaTenHu 30HU, BKIOYETE
oTHoBO nnota ¢ 6ytoH (U, cnen koeto
npoabikeTe M3nonasaHeTo Ha ypeaa. MNpu
NOBTOPHAa MOsiBa Ha CbLLUUS KOA 3a rpeLuka,
Ce CBbpXeTe C YNMbMHOMOLLEH CEPBU3EH
npencrasumTen.

E4 YecToTata Ha nogaBaHOTO 3axpaHBaHe
Ce pa3nuyaBa OT NOCOYEHUTE CTOMHOCTMU.
JA3kntoyeTe nnota Ypesa JoKocBaHe Ha ByToH

, n34yakanTe gokaTto cumBonbT “H” nsyesHe
OT AWCNENTE Ha BCUYKM HarpeBaTenHu
30HU, BKIIOYETE OTHOBO MrioTa ¢ GyToH
, Cnep KOeTo NpoAbIKeTe U3MON3BaHeTo
Ha ypeaa. MNpu NnoBTOpHa NosiBa Ha CbLUKs
KOZ, 3a rpeLuKka, nsknioyeTte ypeaa ot
enekTpuyeckaTta Mpexa, crnej KoeTo ro
BKIIOYETE OTHOBO. BkntoueTe nnota ypes
6yToH (U 1 npogbrkeTe ¢ M3MNON3BaHETO Ha
ypegaa. Npu NoBTOpHa NosiBa Ha CbLUMS KOog
3a rpeLuka, ce CBbpXeTe C YMbMHOMOLLEH
CepBU3EeH NpeacTaBuTern.

E5 BbTpelwHata Temneparypa Ha nnota e
npekaneHo BUCoKa. M3knioyerte ypena
ype3 6yToH ® n nayakarite, aokaro
HarpeBaTenuTe U3CTUHar.

E6 Ipelka Npu NpefaBaHETo Ha KOMaHAWTe OT
naHena 3a ynpasneHve KbM HarpeeaTtenure.
CBbpiKeTe ce C yMbNHOMOLLEH CepBU3eH
npeacraeuTen.

E7 TemnepaTypHUSIT ceH3op Ha 6obuHaTa
He dyHKUMOHMpa. CBbpXeTe ce ¢
YNbIIHOMOLLIEH CEPBU3eH npeacTaBuTen.

E8 TeMnepaTypHUSIT CEH30p Ha OxnaguTens
He dyHKUMOHMpa. CBbpXeTe ce ¢
YyMbNHOMOLLEH CEPBU3EH NpeacTaBuTen.

EA Ipeluka oT npeHacuwaHe Ha 6o6uHaTa.
W3kntoueTe, cnep KOeTo BKIOYeTe NOBTOPHO
ypeaa upes 6yToH Bkn./MU3kn. n npogbnxete
paboTarta ¢ Hero. [pu noBTOpHa Nosia
Ha CbLUVWS Ko 3a rpellka, ce CBbpxeTe
C YMbITHOMOLLIEH CEPBU3EH MNpeacTaBuTeN.

4.2 akcecOapm
BuTtpokepamuuyHaTa CTbKJI€Ha Wwnartyna

BuHaru nanonasaiTe CTbKneHara LnaTyna
3a npemaxBaHe Ha pasneTn BelecTsa unm
Hanenu oT KOTNoHa, Npeav Aa nodyncreare
C XMIMMYECKM NouncTealum npenaparu. Tosa
€ naeanHuaT MeTop 3a OTCTpaHsaBaHe Ha
0PV Han-MarnkuTe Hanenu oT KOTNoHa u
3a npemaxBaHe Ha pasneTy BelllecTBa OT
ropeLy 30H1 3a roTBeHe, Npeauw aa 3aropat
Mo KOTroHa.

BaxHo: Cnep ynotpeba BuHaru
OyTalTe npegnasHus kanak Hasag Hapg,
pexewoTo ocTpue. BHnmasante npu
M3non3BaHe Ha LwnaTtynata u 1 Apbxre
[aned ot geua.

5. MOYUCTBAHE U
NoAAPBXKKA

5.1 nOuncrBaHe
NPEOAYNPEXOEHUE: V3kntoveTe
ypena 1 ro octaBeTe Aa ce oxnaau

npeau NoYnCTBaHe.

OGN NHCTPYKLUK

» [lpean ga nanonasate NoOYMCTBALLN

martepuvanu 3a ypeaa, nposepeTe
Janu Te ca noaxogsLwm n ganu ce
npenopbyBaT OT MPON3BOANTENS.

*  Ma3nonseaite KpeMooBpasHU UMK TEYHU
MOYMCTBALLM NpenapaTm, KOUTo He
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cbAbpXaT yactuun. He usnonseante
CbAbpPXalLM coaa KayCcTuK KpemoBe
(kopo3nBHYK), abpa3nBHM NOYMNCTBALLM
nygpw, rpybu Tenyera unu TBbpAM
WHCTPYMEHTW, TbI1 KaTO TOBa MOXe Aa
NoBpeAn roTBapckMTe MOBbPXHOCTU.

He nsnonaeante nouncrTealim

npenaparu, KOMTO CbabpXKaT YacTuum,

TbW KaTo MoraT Aa Hagpackar
CTBHKIOTO, eMannmpaHnTe unm 6osgucanm
yacTu Ha ypepa.

*  Ako uma npenueBaHe Ha Te€4HOCTH,
nouncreTe He3abaBHO, 3a Aa n3berHete
noepepa B 4YacTtute.

He n3nonaeanTe napoyncradkm 3a
NoYMCTBaHE Ha YacTu OT ypeaa.

MouncrBaHe Ha KEPAMUYHOTO CTHLKIO

KepaMMyHOTO CTBHKIO MOXe Aa U3ObpXxu
TEXKM NPUBGOpPK, HO MOXe Ja ce CHynu, ako
ce yaapu ¢ ocTbp Npeamer.

NPEOAYNPEXOEHUE: Kepamuyxu

roTBapCKu MroToBe — ako

NOBbLPXHOCTTA € HamnykaHa, 3a Aa
n3berHete Bb3MOXEH TOKOB yaap,
n3KM4YeTe ypeaa un ce obagete 3a
CepBU3HO 0bCnyXBaHe.

* Wanonsgaiite kpemoobpaseH nnm TeyeH
noYncTBaLl, npenapaT 3a NoYMCTBaHe Ha
BMTPOKEPaAMUYHOTO CTbKIo. Cnep Toea
nsnnakHeTe Jobpe 1 noacyLleTe Cbe
cyxa Kbpna.

He nanonseanite nouncrealum

mMaTepuanu, npegHasHa4YeHu 3a

CTOMaHa, Tbi KaTo Te MoXe aa
NoBpPeAsiT CTbKMOTO.

* Ako 3a ocHoBaTa Mnm NOKpUTUETO
Ha roTBapCKu ypeam ce U3nonssar
BELLEeCTBA C HMUCKa ToYKa Ha
TOMeHe, Te MOXe Aa noBpeanT
CTBKIOKepPaMmUyHUA NNoT. AKO BbPXy
CTbKIOKEPAMUYHWSA NIOT NagHe
nnacrmaca, anymmHmeBo onuo, 3axap
WK 3axapHu XpaHu, U3CTbPXKETE '
OT ropeLuaTa NnoBbPXHOCT Bb3MOXHO
Han-6bp30 1 Han-6e3onacHo. Ako
Te3n BellecTBa ce pa3TonsT, Morat
[a yBpeasT CTbKNOKEPaMUYHUS MIOT.
Korato roTBuTe NpoayKTy € rornsamo
CbAbpXaHWe Ha 3axap, kaTo cnagko,
npenBapuTENHO HaHeceTe Crown oT
MOAXOASILLO 3aLUUTHO CPeCTBO, ako e
BBb3MOXHO.

* [lpaxbT N0 NOBBLPXHOCTTaA MOXeE Aa ce
MOYMCTM C MOKpa Kbpna.

+ [NpomMeHuTe B LIBETA Ha KEPAMUYHOTO
CTBKIO HAMa [a 3acerHar CTpyKTypara
UINN M3OPBLXNNBOCTTA Ha KepamuKaTa
1 He ce ObimKaT Ha NpomsiHa B
maTtepuana.

MpomMeHUTe B LiBETa Ha KepaMUYHOTO
CTBKIMO MOXe [a ce ObiKaT Ha peauua
NPUYNHK:

1. Pasnsta xpaHa He e 6una nouyncTteHa ot
NOBBLPXHOCTTA.

2. M3anonssaHeTo Ha Henoaxoasluy CbaoBe
BbpXY KOTIIOHA LLie pa3pyLun NoBbPXHOCTTA.

3. Mlanon3BaHe Ha HenoaxoasLm
noYMcTBaLLM MaTepuanu.

MouucTBaHe Ha YacTUTe OT HepbXAaema
cTOMaHa (ako uma TakuBa)

* PepoBHO no4yucTBanTe Yactute oT
HepbXaaema CTOMaHa Ha ypeaa.

* W3GbplueTe YacTuTe OT HepbXaaema
cToMaHa Cc Meka kbpna, HaTorneHa
BbB BOJIEH pa3TBOp Ha npenapar 3a
noymcTeaHe Ha cbaoBe. Cnen ToBa
nofcyLleTe CbC cyxa Kbpna.

He nouncrteanTe yactute ot
HepbXgaema CTOMaHa, ako ca Bce
OLLEe ropeLLy OT roTBEHETO.

He octaBsanTe ouerT, kade, Mnsiko, con,

BOAA, JIMMOH UM OMaTEH COK BbPXY

YacTuTe OT HepbXdaema cTomaHa 3a
NPOABLITPKUTENHO BPEME.
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6. OTCTPAHABAHE HA HEU3MNMPABHOCTU N TPAHCTTIOPTUPAHE

6.1 OrcTpaHsBaHe Ha Hen3npaBH OcTu
AKo cnep nposepkaTa Ha BCUYKM NOCOYEHM CTBIKN BCE OLle nmate npobnemu ¢ ypeaa,
€ HeobX0o4MMO a Ce CBbPXETE C YMbITHOMOLLEH CEPBU3EH CINYXXUTEN UK KBannduumpaHo
TEXHUYECKO nuLe.

Mpo6nem Bb3MoxHa npuumHa PaspelieHune

[vonnesiT Ha Kkaprara sa MpoBepeTe NpeanasuTens.

ynpaerieHne Ha nnota He Mposepete aanu
nokassa HUWo. MNNoTLT unu Hsima 3axpaHBaHe. €1eKTpO3axpaHBaHeTo He e
HarpeBaTesiHUTe 30HU He ce npeKbCHAaTo, KaTto onutate Aa
BKITIOYBAT. BKITKOUUTE APYTY €NEKTPOHHM
yCTpOWicTBa.

MnoTbT ce usknoyBa No Bpeme
Ha paboTa v BbpXy BCEKU OT MpnbopuTe 3a ynpasnexue ca Mopacywerte npubopuTe 3a

AvcnneunTe 3anoysa Aa NpeMurea | MOKpY Unu BbpXy TIX MMa NpeaMeT. | yrnpaeneHve 1 oTCTpaHeTe npeamMeTa.

cumeonbT "F".

Hskost oT HarpeBaTenHuTe 30HU MoxeTe aa nanonssare
Mnoret ceHg3|c26|o:TB: no peme e buna BknoYeHa 3a TBbpae HarpeBaTenHaTta 30Ha OTHOBO, KaTo
p : npoabIKUTENEH NEPUOA. NpOCTO A1 BKIOYNTE.
MpubopuTe 3a ynpaeneHue
MH2;2}:;1:;?&?&%%%212 DyHKUMATA 32 3aKIoYBaHe NPOTUB M3kntouete dyHkumMsTa 33
Jela e aKkTMBupaHa. 3akrnoyBaHe NpoTuB Jela.

3aKnoyBaHe NpoTvB Aeua e
aKTMBMpPaH.

Mo Bpeme Ha roTBeHe cbaoBeTe ToBa e Hello obuyaiHo 3a npoLeca Toea e HopmarnHo. He cbluecTsyBa

n3gaeart 3ByLM UK OT nnoTa Ha roTBeHe ¢ uHaykums. MpuynHata
ce YyBa 3BYK, Harnogobsiealy 3a 3ByLUTE € NPEXBLPIISAHETO Ha onaCHcr’gTTB:ML?(;fe”&OTgé gmo sa
MoYyKBaHe. eHeprusi oT NfioTa KbM CbOBETE. P AOBE.
CumeonbT "U" cBeTBa Bbpxy HarpeBaTenHaTa 30Ha
BbPXY AMCMNEs Ha HAKOS OT HsIMa NOCTaBEH CbA, UMW CbObT € M3nonagaiiTe nogxoasy cbAa,.
HarpeBaTenHUTe 30HU. HenoaxoasLy.
Hueo Ha mowHocT 9 unm "P"
€ HaManeHo aBTOMaTUyHoO. Mpwn egHoBpemMeHHa paboTa ¢ HuBa
ToBa ce cnyyBa ako usbepere MakcrMManHoTo HMBO Ha MOLLIHOCT Ha mowHocT "P" unun 9, ponyctumara
€[HOBPEMEHHO HMBO Ha MOLLHOCT 3a ABETE 30HM € JOCTUrHATO. Makc/MarnHa MOLLHOCT 3a ABETE 30HU
"P" unu 9 3a 2 HarpeBaTenHun 61 6una HagBuULEHa.

30HU, OT eHa U Cblla CTpaHa.

6.2 TpaHcnOpTupaHe

B cnyyan Ha HeO6XOAMMOCT NPoAYKTLT Aa 6bae TpaHCcnopTMpaH, uanonasanTe
opuvriuHanHaTa onakoBka. Cna3Bante CMMBONMTE 3a TpaHCNOPTUPaHe BbpXy OonakoBkaTa.
3anenerte BCUYKM NOABMXKHU YacTu KbM NpoAYKTa, 3a Aa npegoTspaTuTe nospeaa no
BpPEME Ha TpaHCMopTMpaHe.

AKO He pa3nonararte C opuUrMHanHaTa onakoBka, NoAroTBeTe KyTusi, B KOSTO NPOAYKTBLT
Moxe fa 6bae TpaHcrnopTupaH 6e3 NoBbPXHOCTUTE My Aa 6bAaT U3NOXEHU Ha BBHLLUHN
Bb3OencTeus.
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7. TEXHUWYECKU OAHHU

7.1 Tabnuua c eHeprunHaTa ecbekTMBHOCT

Mapka

Mogen

Tvn Ha KOTNoHa Enektpuyectso
Bpot Ha 30HUTe 3a roTBeHe 2
HarpeBatenHa TexHomnorus - 1 WHaykums
Pa3smep -1 cm 16,0
EHeprokoHcymauus - 1 Wh/kg 189,0
HarpesarenHa TexHonorus - 2 MHaykumns
Pa3wvep -2 cm 20,0
EHeprokoHcymaums - 2 Wh/kg 189,0
EHeprokoHcymaums Ha KOTrnoHa Wh/kg 189,0

KotnoHbT cboTtBeTcTBa Ha EN 60350-2

CbBeTU 3a cnecTsiBaHe Ha eHeprua

KotnoH

- N3non3BaiiTe JOMaKUHCKM CbA0OBE C Kanak.

- MlanonaBanite JOMakMHCKM CbAoBe C NIocka OCHOBA.

- ManonaeaiTe JOMaKUHCKU CbAOBE C NOAXOASALL pasMep.

- MVIHVIMVIBVIpaVITe KONMM4eCTBOTO Ha TEYHOCTUTUTE UNTN Ma3HUHUTE.

- anI 3aBMpaHe Ha Te4YHOCTTa Hamanete HaCTpOVIKaTa.
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Thank you for choosing this product.

This User Manual contains important safety information and instructions on the operation
and maintenance of your appliance.

Please take the time to read this User Manual before using your appliance and keep this
book for future reference.

Icon Type Meaning

A WARNING Serious injury or death risk

& RISK OF ELECTRIC SHOCK Dangerous voltage risk

A FIRE Warning; Risk of fire / flammable materials
& CAUTION Injury or property damage risk

@ IMPORTANT / NOTE Operating the system correctly
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1. SAFETY INSTRUCTIONS

» Carefully read all instructions before using your
appliance and keep them in a convenient place for
reference when necessary.

» This manual has been prepared for more than one
model therefore your appliance may not have some
of the features described within. For this reason, it
is important to pay particular attention to any figures
whilst reading the operating manual.

1.1 GENERAL SAFETY WARNINGS

» This appliance can be used by children aged from
8 years and above and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack
of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of
the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children should not play with the
appliance. Cleaning and user maintenance should
not be made by children without supervision.

A WARNING: The appliance and its accessible parts
become hot during use. Care should be taken to avoid
touching heating elements. Keep children less than 8
years of age away unless they are continually
supervised.

/& AA WARNING: Unattended cooking on a hob with
fat or oil can be dangerous and may result in fire.
NEVER try to extinguish such a fire with water, but
switch off the appliance and cover the flame with a lid
or a fire blanket.

/\ CAUTION: The cooking process has to be
supervised. A short term cooking process has to be
supervised continuously
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/& A\ WARNING: Danger of fire: Do not store items
on the cooking surfaces.

/\ A\ WARNING: If the surface is cracked, switch off
the appliance to avoid the possibility of electric shock.

» For induction hobs, metallic objects such as knives,
forks, spoons and lids should not be placed on the
hob surface because they can get hot.

» For induction hobs, after use switch off the hob
element using the control knob. Do not rely on the
pan detector.

* For models which incorporate a hob lid, clean any
spillages off the lid before use and allow the cooker
to cool before closing the lid.

* Do not operate the appliance with an external timer
or separate remote-control system.

* Do not use harsh abrasive cleaners or scourers to
clean oven surfaces. They can scratch the surfaces
which may result in shattering of the door glass or
damage to surfaces.

« Do not use steam cleaners for cleaning the
appliance.

* Your appliance is produced in accordance with all
applicable local and international standards and
regulations.

» Maintenance and repair work should only be carried
out by authorised service technicians. Installation
and repair work that is carried out by unauthorised
technicians may be dangerous. Do not alter or
modify the specifications of the appliance in any
way. Inappropriate hob guards can cause accidents.

« Before connecting your appliance, make sure
that the local distribution conditions (nature of the
gas and gas pressure or electricity voltage and
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frequency) and the specifications of the appliance
are compatible. The specifications for this appliance
are stated on the label.

/\ CAUTION: This appliance is designed only for

cooking food and is intended for indoor domestic
household use only. It should not be used for any
other purpose or in any other application, such as for
non-domestic use, in a commercial environment or for
heating a room.

All possible measures have been taken to ensure
your safety. Since the glass may break, care should
be taken while cleaning to avoid scratching. Avoid
hitting or knocking the glass with accessories.

Make sure that the supply cord is not trapped or
damaged during installation. If the supply cord is
damaged, it must be replaced by the manufacturer,
its service agent or similarly qualified persons in
order to prevent a hazard.

Please keep children and animals away from this
appliance.

When the induction hob is in use, keep the objects
that are sensitive to magnetic fields (such as credit
cards, bank cards, watches, and similar items) away
from the hob. It is strongly suggested that anyone
with a pacemaker should consult their cardiologist
before using the induction hob.

1.2 INSTALLATION WARNINGS

Do not operate the appliance before it is fully
installed.

The appliance must be installed by an authorised
technician. The manufacturer is not responsible
for any damage that might be caused by defective
placement and installation by unauthorised people.
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* When the appliance is unpacked, make sure that
it is has not been damaged during transportation.
In the case of a defect do not use the appliance
and contact a qualified service agent immediately.
The materials used for packaging (nylon, staplers,
Styrofoam, etc.) may be harmful to children and they
should be collected and removed immediately.

» Protect your appliance against atmospheric effects.
Do not expose it to effects such as sun, rain, snow,
dust or excessive humidity.

» Materials around the appliance (i.e. cabinets) must
be able to withstand a minimum temperature of
100°C.

* The temperature of the bottom surface of the hob
may rise during operation, therefore a board must
be installed underneath the product.

1.3 DURING USE

* Do not put flammable or combustible materials in or
near the appliance when it is operating.

Do not leave the cooker unattended while
cooking with solid or liquid oils. They may catch fire
under extreme heating conditions. Never pour water
on to flames that are caused by oil, instead switch the
cooker off and cover the pan with its lid or a fire
blanket.

« |If the product will not be used for a long period of
time, turn the main control switch off. Turn the gas
valve off when a gas appliance is not in use.

» Always position pans over the centre of the cooking
zone, and turn the handles to a safe position so they
cannot be knocked or grabbed.

* Make sure the appliance control knobs are always
in the “0” (stop) position when it is not in use.
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1.4 DURING CLEANING AND MAINTENANCE

» Make sure that your appliance is turned off at
the mains before carrying out any cleaning or
maintenance operations.

* Do not remove the control knobs to clean the control
panel.

» To maintain the efficiency and safety of your
appliance, we recommend you always use original
spare parts and to call our authorised service agents
in case of need.

CE Declaration of conformity
We declare that our products meet the
applicable European Directives, Decisions
and Regulations and the requirements listed
in the standards referenced.

This appliance has been designed to be used only
for home cooking. Any other use (such as heating a
room) is improper and dangerous.

The operating instructions apply to several models.
You may notice differences between these instructions
and your model.

Disposal of your old machine

This symbol on the product or on its packaging
ﬁ indicates that this product should not be

_ &\ |treated as household waste. Instead it should
= | e handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and
electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential
negative consequences for the environment and
human health, which could otherwise be caused by
inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product,
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please contact your local city office, your household
waste disposal service or the retailer who you
purchased this product from.
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2. INSTALLATION AND
PREPARATION FOR USE

WARNING: This appliance must be
installed by an authorised service
person or qualified technician,

according to the instructions in this guide
and in compliance with the current local
regulations.

Incorrect installation may cause harm
and damage, for which the manufacturer
accepts no responsibility and the
warranty will not be valid.

Prior to installation, ensure that the local
distribution conditions (electricity voltage
and frequency and/or nature of the gas
and gas pressure) and the adjustments
of the appliance are compatible. The
adjustment conditions for this appliance
are stated on the label.

The laws, ordinances, directives and
standards in force in the country of use
are to be followed (safety regulations,
proper recycling in accordance with the
regulations, etc.).

2.1 INSTRUCTIONS FOR THE INSTALLER
General instructions

After removing the packaging material
from the appliance and its accessories,
ensure that the appliance is not
damaged. If you suspect any damage,
do not use it and contact an authorised
service person or qualified technician
immediately.

Make sure that there are no flammable
or combustible materials in the close
vicinity, such as curtains, oil, cloth etc.
which may catch fire.

The worktop and furniture surrounding
the appliance must be made of
materials resistant to temperatures
above 100°C.

If a cooker hood or cupboard is to be
installed above the appliance, the safety
distance between cooktop and any
cupboard/cooker hood should be as
shown below.

= o
EE_|~3
+EH
l|£52|E28|]
Suw £E
MinimumI © |E¢o iMinimum
42 cm 42 cm
[ HOB |
[ | | ]
| 1] [l |

The appliance should not be installed
directly above a dishwasher, fridge,
freezer, washing machine or clothes
dryer.

If the base of the appliance is accessible
by hand, a barrier made from a suitable
material must be fitted below the base
of the appliance, ensuring that there is
no access to the base of the appliance.

If the hob is installed above an oven, the
oven should have a cooling fan.

Make sure that the induction hob is well
ventilated and the air inlet and outlet are
not blocked.

2.2 INSTALLATION OF THE HOB

The appliance is supplied with an
installation kit including adhesive sealing
material, fixing brackets and screws.

Cut the aperture dimensions as
indicated in the figure. Locate the
aperture on the worktop so that, after
the hob is installed, the following
requirements are followed.

B (mm) 290 min. A (mm) 50
T (mm) 520 min. C (mm) 50
H (mm) 56 min. E (mm) 250
C1 (mm) 270 min. F (mm) 10
C2(mm) | 490 G (mm) 20
D (mm) 50 1 (mm) 38
J (mm) 5
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Apply the supplied one-sided self-

adhesive sealing tape all the way
around the lower edge of the cooktop.
Do not stretch it.

Worktop mounting

lr7 bracket Y, &
&) &

Self-adhesive
sealing tape /"

Screw the 4 worktop mounting brackets
to the side walls of product.
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* Insert the appliance into the aperture.

2.3 ELECTRICAL CONNECTION AND SAFETY

WARNING: The electrical connection

of this appliance should be carried out

by an authorised service person or
qualified electrician, according to the
instructions in this guide and in compliance
with the current local regulations.

WARNING: THE APPLIANCE MUST
BE EARTHED.

« Before connecting the appliance to the
power supply, the voltage rating of the
appliance (stamped on the appliance
identification plate) must be checked for
correspondence to the available mains
supply voltage, and the mains electric
wiring should be capable of handling the
appliance’s power rating (also indicated
on the identification plate).

» During installation, please ensure
that isolated cables are used. An
incorrect connection could damage
your appliance. If the mains cable is
damaged and needs to be replaced this
should be done by a qualified person.

* Do not use adaptors, multiple sockets
and/or extension leads.

* The supply cord should be kept away
from hot parts of the appliance and must
not be bent or compressed. Otherwise
the cord may be damaged, causing a
short circuit.

» If the appliance is not connected
to the mains with a plug, a all-pole
disconnector switch (with at least 3 mm
contact spacing) must be used in order
to meet the safety regulations.

» The fused switch must be easily
accessible once the appliance has been
installed.

* Ensure all connections are adequately
tightened.

* Fix the supply cable in the cable clamp
and then close the cover.

» The terminal box connection is placed
on the terminal box.
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3. PRODUCT FEATURES

Important: Specifications for the product vary and the appearance of your appliance
may differ from that shown in the figures below.

List of Components

1. Induction zone
2. Control Panel
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4. USE OF PRODUCT

4.1 CONTROL OF HOB
Control of the Induction zone

The information given in the following table
is for guidance only.

Settings Use for
0 Element off
1-3 Delicate warming
4-5 Gentle simmering, slow warming
6-7 Reheating and rapid simmering
8 Boiling, saute and searing
9 Maximum heat
P Boost function
Cookware

« Use thick, flat, smooth bottomed
good quality cookware made of steel,
enamelled steel, cast iron or stainless
steel. The quality and composition of the
cookware has a direct effect on cooking
performance.

* Do not use concave or convex bottomed
cookware. Cookware made from
aluminium and stainless steel with non-
ferromagnetic bottom, glass, copper,
brass, ceramic, porcelain are unsuitable
for induction heating.

» To check if the cookware is suitable
for induction cooking you can hold a
magnet to the base of the cookware.
If the magnet sticks, the cookware is
generally suitable or you can put little
water in the cookware on a cooking
zone set at maximum level. The water
must heating at a few seconds.

* When using certain pans, you may hear
various noises coming from them, this is
due to the design of the pans and does
not affect the performance or safety of
the hob.

« To achieve the best cooking
performance, the pan should be placed
in the center of the cooking zone.

. Y symbol flashes when the power level
is selected in cooking zone display if
unsuitable pan or no pan is placed on
the cooking zone. The cooking zone will
switch off automaticaly after 2 minutes.

» If a suitable pan is placed on the
cooking zone ~' symbol will disappear
and cooking continues at the selected
power level.

« To obtain best energy transferring the
diameter of the cookware base should
match that of the cooking zone.

* The minimum cookware diameter
should be D120 mm for 160 mm
cooking zones, D140 mm for 210 mm
cooking zones and D160 mm for 290

mm cooking zones.

L v X |

Circular Saucepan
Base

PR | SR,
-><b - -

X | x|

Small Saucepan Saucepan base that
Diameter has not settled

The appliance is operated by touching
buttons and the functions are confirmed by
displays and audible sounds.

Control of the Touch Control Unit

1 23 4 6
L
H:HH U

1- Smart pause

2- Key lock

3- Key lock indicator

4- Heater display

5- Timer function cooking zone indicators
6- Timer display

7- Decrease heat setting/timer

8- Heater indicator

9- Increase heat setting/timer

EN-14




10- Timer selection
11- Boost
12- On/Off

Use the induction cooking zones with
suitable cookware.

After mains voltage is applied, all displays
are illuminated briefly. After this, the hob is
in stand-by mode ready for operation.

The hob is controlled by the pressing the
appropriate electronic button. Each button
press is followed by a buzzer sound.

Switching the appliance on

Switch the hob on by touching ON/OFF
button . All heater displays show a

static ‘0" and the bottom right dots blink.

(If a cooking-zone is not selected within 20
seconds, the hob will automatically turn off).

Switching the appliance off
Switch the hob off at any time by touching

The ON/OFF button @ always has priority
in the switch off function.

Switching the cooking-zones on

Touch the heater selection button that
corresponds to the heater you wish to
cook on. A static dot will be shown on the
selected heater display and the blinking
dots on all other heater displays will no
longer illuminate.

Select the temperature setting by using the
increase heat setting button é‘ll-) or decrease
heat setting button . The element is

now ready to cook on. For faster boil times,
select the desired cooking level and then
touch the P button to activate the Boost
function.

Switching the cooking-zones off

Select the element you want to switch off by
pressing the heater selection button. Using
the (9 button, turn the temperature down to
‘0". (Also, pressing the @ and buttons
simultaneously turns the temperature to
0°).

If the cooking zone is hot, "H" will be
displayed instead of ‘0".
Switching all cooking-zones off

To turn all the cooking zones off at once,
press the button

In the stand-by mode, an ‘H" appears on all
cooking zones which are hot.

Residual heat indicator

The residual heat indicator indicates that
the glass ceramic area has a temperature
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that is dangerous to touch.

After switching off the cooking zone, the
respective display shows "H’ until the
corresponding cooking zone temperature is
at a safe level.

Smart Pause

Smart Pause, when activated, reduces
the power of all burners that have been
switched on.

If you then deactivate the Smart Pause,
the heaters will automatically return to the
previous level.

If the Smart Pause is not de-activated, the
cooktop will turn off after 30 minutes.

Touch ( @ ) to activate Smart Pause. The
power for the activated heater(s) will reduce
to level 1 and “II"' will appear at all displays.

Touch ( (") ) again to deactivate Smart
Pause. ‘II' will disappear and the heaters
will now run at the level previously set.

Safety switch off function

A cooking zone will automatically be
swiched off if the heat setting has not been
modified for a specified duration of time. A
change in the heat setting of the cooking
zone resets the time duration to the initial
value. This initial value depends on the
selected temperature level.

Heat setting Safety switch off after
1-2 6 Hours
3-4 5 Hours
5 4 Hours
6-9 1.5 Hours
Child Lock

After switching on the appliance, the child
lock function can be activated. To activate
the child lock, simultaneously press the
increase heat setting button and
decrease heat setting button (5 and then
press the increase heat setting’key &
again. 'L’ indicating LOCKED will appear
on all heater displays and the controls
can not be used. (If a cooking zone is in
the hot condition, ‘L’and "H" will display
alternately).

The hob will remain in a locked condition
until unlocked, even if the appliance has
been switched off and on.

To deactivate the child lock, first switch
on the hob. Simultaneously press the
increase heat setting button () and

decrease heat setting button (+) and then
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press the decrease heat setting button Q
again. L will no longer be displayed andthe
hob will be switched off.

Key Lock

The key lock function is used to set
‘save mode’ on the appliance during
operation. It will not be possible to make
any adjustments by touching the buttons
(for example heat settings). It will only be
possible to switch the appliance off.

The lock function is active, if the key lock
button (&) is pressed for at least 2 seconds.
This operation is acknowledged by a
buzzer. After successful operation, the key
lock Indicator flashes and the heater is
locked.

Timer Function

The timer function is available in two
versions:

Minute minder timer (1..99 min)

The minute minder timer can be operated
if the cooking zones are switched off. The
timer display shows 00" with a blinking dot.

Touch U to increase the time or touch

to decrease the time. The range is between
0 and 99 minutes. If there is no adjustment
to the displayed time within 10 seconds,
the minute minder timer will be set and the
blinking dot will disappear.Once the timer is
set, it begins to count down.

When the timer reaches zero, a signal
sounds and the timer display blinks. The
sound signal stops automatically after 2
minutes and/or by pressing any button.

The minute minder timer can be changed
or switched off anytime by using the timer
setting button () and/or the decrease
timer button . Switching off the hob by
touching @ at anytime will also switch off
the minute minder timer.

Cooking zone timer (1..99 min)

When the hob is switched on, an
independent timer can be programmed for
every cooking zone.

Select a cooking zone, then select the
temperature setting and finally activate the
timer setting button , the timer can be
programmed to switch off a cooking zone.
Around the timer four LEDs are arranged.
These indicate which cooking zone the
timer has been set for.

10 seconds after the last operation, the
timer display changes to the timer that will
run out next (in cases where a timer is set
for more than one cooking zone).

When the timer has run down, a signal
sounds and the timer display shows "00°
and, the assigned cooking zone timer LED
blinks. The programmed cooking zone will
be switched off and the "H" will be displayed
if the cooking zone is hot.

The sound signal and the blinking of the
timer LED will be stopped automatically
after 2 minutes and/or by operating any
button.

Buzzer

While the hob is in operation, the following
activities will be signalled by the buzzer:

* Normal button activation will be
accompanied with a short sound signal

» Continuous button operation over a
longer period of time (10 seconds)
will be accompanied with a longer,
intermittent sound signal.

Boost Function

To use this function, a cooking zone must
be selected,with the desired cooking level
set. Then press the P(Boost) button.

The Boost function can only be activated
if it is applicable with the cooking zone
selected If Boost Function is active a ‘P’ is
shown on the corresponding display.

Activating the booster can exceed the
maximum power, in which case the
integrated power management will be
activated.

The necessary power reduction is shown
by the corresponding cooking zone display
blinking. Blinking is active for 3 seconds
and allows further adaptations of the
settings before power reduction.

Error Codes

If there is an error, an error code will be shown on the
heater displays.

E1 Cooling Fan is disabled. Call an authorised
service agent.

E3 Supply voltage is other than the rated values.
Switch the hob off by pressing (U,wait until
“H” disappears for all zones, switch the hob
on by pressing (D and continue to use. If
the same error is displayed again, call an
authorised service agent.
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E4 Supply frequency is different from the rated
values. Switch the hob off by pressing
, wait until “H” disappears from all
zones, switch the hob on by pressing O]
and continue to use. If the same error is
displayed again, switch the plug for the
appliance off and on. Switch the hob on by
pressing ® and continue to use. If the same
error is displayed again, call an authorised
service agent.

E5 Internal temperature of the hob is too high,
switch the hob off by pressing ® and let the
heaters cool down.

E6 Communication error between the touch
control and heater. Call an authorised service
agent.
E7 Coil temperature sensor is disabled. Call an

authorized service agent.

E8 Cooler temperature sensor is disabled. Call
an authorized service agent.

EA Large Coil Saturation Error. Switch the hob

off by pressing on/off button, switch the hob

on by pressing on/off button and continue to

use. If the same error is displayed again, call
an authorised service agent.

EC Supply Voltage Error.Switch the hob off by
pressing on/off button, switch the hob on by
pressing on/off button and continue to use.
If the same error is displayed again, call an
authorised service agent.

C1-C8 Mcroprocessor alert. Switch the hob off by
pressing on/off button, switch the hob on by
pressing on/off button and continue to use.
If the same error is displayed again, call an

authorised service agent.

4.2 ACCESSORIES
The Vitroceramic Glass Spatula

Always use the glass spatula to remove
spillages or deposits from the hob before
trying chemical cleaning agents. This is
the ideal method for removing even the
smallest deposits from the hob, and for
removing spillages from hot cooking zones
before they burn onto the hob.

Important: Always push the safety
cover back over the razor blade after use.
Take care when using the spatula and keep
it out of the reach of children.

5. CLEANING AND
MAINTENANCE

5.1 CLEANING

WARNING: Switch off the appliance
and allow it to cool before cleaning is
to be carried out.

General Instructions

» Check whether the cleaning materials
are appropriate and recommended by
the manufacturer before use on your
appliance.

* Use cream cleaners or liquid cleaners
which do not contain particles. Do not
use caustic (corrosive) creams, abrasive
cleaning powders, rough wire wool or
hard tools as they may damage the
cooker surfaces.

Do not use cleaners that contain

particles, as they may scratch the

glass, enamelled and/or painted parts
of your appliance.

» Should any liquids overflow, clean them
immediately to avoid parts becoming
damaged.

Do not use steam cleaners for
cleaning any part of the appliance.

Cleaning the Ceramic Glass

Ceramic glass can hold heavy utensils but
may be broken if it is hit with a sharp object.

WARNING : Ceramic Cooktops - if the

surface is cracked, to avoid the

possibility of an electric shock, switch
off the appliance and call for service.

» Use a cream or liquid cleaner to clean
the vitroceramic glass. Then, rinse and
dry them thoroughly with a dry cloth.

Do not use cleaning materials meant
for steel as they may damage the
glass.

» If substances with a low melting point
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are used in the cookware’s base or
coatings, they can damage the glass-
ceramic cooktop.If plastic, tin foil, sugar
or sugary foods have fallen on the hot
glass-ceramic cooktop, please scrape
it off the hot surface as quickly and as
safely as possible. If these substances
melt, they can damage the glass-
ceramic cooktop. When you cook very
sugary items like jam, apply a layer of a
suitable protective agent beforehand if it
is possible.

* Dust on the surface must be cleaned
with a wet cloth.

* Any changes in colour to the ceramic
glass will not affect the structure or
durability of the ceramic and is not due
to a change in the material.

Colour changes to the ceramic glass may
be for a number of reasons:

1. Spilt food has not been cleaned off the
surface.

2. Using incorrect dishes on the hob will
erode the surface.

3. Using the wrong cleaning materials.
Cleaning the Stainless Steel Parts (if
available)

* Clean the stainless steel parts of your
appliance on a regular basis.

* Wipe the stainless steel parts with a soft
cloth soaked in only water. Then, dry
them thoroughly with a dry cloth.

Do not clean the stainless steel parts
while they are still hot from cooking.

Do not leave vinegar, coffee, milk, salt,
water, lemon or tomato juice on the
stainless steel for a long time.
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6. TROUBLESHOOTING&TRANSPORT

6.1 TROUBLESHOOTING

If you still have a problem with your appliance after checking these basic troubleshooting
steps, please contact an authorised service person or qualified technician.

Problem

Possible Cause

Solution

Hob control card’s display is
blacked out. The hob or cooking
zones cannot be switched on.

There is no power supply.

Check the household fuse for the
appliance.

Check whether there is a power cut by
trying other electronic appliances.

The hob switches off while it is in
use and an 'F' flashes on each
display.

The controls are damp or an object
is resting on them.

Dry the controls or remove the object.

The hob switches off while it is
use.

One of the cooking zones has been
on for too long.

You can use the cooking zone again
by switching it back on.

The hob controls are not working
and the child lock LED is on.

Child lock is active.

Switch off the child lock.

The saucepans make noise
during cooking or your hob makes
a clicking sound during cooking.

This is normal with induction hob
cookware. This is caused by the
transfer of energy from the hob to
the cookware.

This is normal. There is no risk,
neither to your hob nor to your
cookware.

The 'U' symbol lights up in the
display of one of the cooking
zones.

There is no pan on the cooking
zone, or the pan is unsuitable.

Use a suitable pan.

Power level 9 or 'P' is
automatically reduced. If you
select power level 'P' or 9 on two
cooking zones, which are on the
same side, at the same time.

Maximum power level for the two
zones is reached

Operating both zones at power level
'P' or 9 would exceed the permitted
maximum power level for the two
zones.

6.2 TRANSPORT

If you need to transport the product, use the original product packaging and carry it using
its original case. Follow the transport signs on the packaging. Tape all independent parts to
the product to prevent damaging the product during transport.

If you do not have the original packaging, prepare a carriage box so that the appliance,
especially the external surfaces of the product, is protected against external threats.

EN-19




https://daewooelectronics.com/
https://daewooelectronics.com/service 10785417




	4.1 Управление
	2.3 Свързване към електрическата мрежа и безопасност
	3.	ХАРАКТЕРИСТИКИ
	4.	ИЗПОЛЗВАНЕ НА ПРОДУКТА

	2.1 Инструкции за безопасност към лицето, извършващо монтажа
	1.	ИНСТРУКЦИИ ЗА БЕЗОПАСНОСТ
	1.1 Общи предупреждения за безопасност
	1.2 Предупреждения при монтаж
	1.3 По време на употреба
	1.4 Почистване и профилактика


	2.	МОНТАЖ И ПОДГОТОВКА ЗА УПОТРЕБА

	2.2 Монтаж
	Заключване против деца
	4.2 Аксесоари 
	5.	ПОЧИСТВАНЕ И ПОДДРЪЖКА

	5.1 Почистване
	6.	ОТСТРАНЯВАНЕ НА НЕИЗПРАВНОСТИ И ТРАНСПОРТИРАНЕ

	6.1 Отстраняване на неизправности
	6.2 Транспортиране
	7.	ТЕХНИЧЕСКИ ДАННИ

	7.1 Таблица с енергийната ефективност



	MK.pdf
	4.1 Контроли на плочата
	2.3 Електрично поврзување и безбедност
	3.	КАРАКТЕРИСТИКИ НА ПРОИЗВОДОТ
	4.	УПОТРЕБА НА ПРОИЗВОДОТ

	2.1 Упатства за монтажерот
	1.1 Општи безбедносни предупредувања
	1.2 Предупредувања за монтирање
	1.3 Во текот на употребата
	1.4 Во текот на чистењето и одржувањето


	2.	ИНСТАЛАЦИЈА И ПОДГОТОВКА ЗА УПОТРЕБА

	2.2 Инсталација на плочата
	Заштита на деца
	4.2 Додатоци
	5.	ЧИСТЕЊЕ И ОДРЖУВАЊЕ

	5.1 Чистење
	6.	РЕШАВАЊЕ ПРОБЛЕМИ И ТРАНСПОРТ

	6.1 Решавање проблеми
	6.2 Транспорт


	RU.pdf
	4.1. Управление варочной поверхностью
	2.3. Подключение к электросети и безопасность
	3.	ХАРАКТЕРИСТИКИ ПРИБОРА 
	4.	ЭКСПЛУАТАЦИЯ ИЗДЕЛИЯ

	2.1. Указания для мастера по установке
	1.	ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ
	1.1. Общие меры предосторожности
	1.2. Меры предосторожности при установке
	1.3. При использовании  
	1.4. При чистке и уходе


	2.	УСТАНОВКА И ПОДГОТОВКА К ЭКСПЛУАТАЦИИ

	2.2. Установка варочной поверхности
	Блокировка от детей
	5.	ЧИСТКА И УХОД
	6.	ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ, ТРАНСПОРТИРОВКА



	RU.pdf
	4.1. Управление варочной поверхностью
	2.3. Подключение к электросети и безопасность
	3.	ХАРАКТЕРИСТИКИ ПРИБОРА 
	4.	ЭКСПЛУАТАЦИЯ ИЗДЕЛИЯ

	2.1. Указания для мастера по установке
	1.	ПРАВИЛА ТЕХНИКИ БЕЗОПАСНОСТИ
	1.1. Общие меры предосторожности
	1.2. Меры предосторожности при установке
	1.3. При использовании  
	1.4. При чистке и уходе


	2.	УСТАНОВКА И ПОДГОТОВКА К ЭКСПЛУАТАЦИИ

	2.2. Установка варочной поверхности
	Блокировка от детей
	5.	ЧИСТКА И УХОД
	6.	ПОИСК И УСТРАНЕНИЕ НЕИСПРАВНОСТЕЙ, ТРАНСПОРТИРОВКА



	AL.pdf
	4.1 Kontrolli i Pllakës
	2.3 Lidhja Elektrike dhe Siguria
	3.	KARAKTERISTIKAT E PRODUKTIT
	4.	PËRDORIMI I PRODUKTIT


	2.1 Udhëzime për Instaluesin
	1.	UDHËZIME PËR SIGURINË
	1.1 Paralajmërime të përgjithshme për sigurinë
	1.2 Paralajmërime mbi instalimin
	1.3 Gjatë Përdorimit
	1.4 Gjatë Pastrimit dhe Mirëmbajtjes

	2.	INSTALIMI DHE PËRGATITJA PËR PËRDORIM


	2.2 INSTALIMI I PAJISJES
	Bllokues për fëmijët
	4.2 Aksesorë
	5.	PASTRIMI DHE MIRËMBAJTJA

	5.1 Pastrimi
	6.	DIAGNOSTIKIMI I PROBLEMEVE&TRANSPORTI

	6.1 Diagnostikimi i problemeve
	6.2 Transporti


	EN.pdf
	4.1 Control of Hob
	2.3 Electrical Connection and Safety
	3.	PRODUCT FEATURES
	4.	USE OF PRODUCT

	2.1 Instructions for the Installer
	1.	SAFETY INSTRUCTIONS
	1.1 General Safety Warnings
	1.2 Installation Warnings
	1.3 During Use
	1.4 During Cleaning and Maintenance


	2.	INSTALLATION AND PREPARATION FOR USE

	2.2 Installation of the Hob
	6.2 Transport
	6.1 Troubleshooting
	5.1 Cleaning
	6.	TROUBLESHOOTING&TRANSPORT

	4.2 Accessories
	5.	CLEANING AND MAINTENANCE


	EN.pdf
	4.1 Control of Hob
	2.3 Electrical Connection and Safety
	3.	PRODUCT FEATURES
	4.	USE OF PRODUCT

	2.1 Instructions for the Installer
	1.	SAFETY INSTRUCTIONS
	1.1 General Safety Warnings
	1.2 Installation Warnings
	1.3 During Use
	1.4 During Cleaning and Maintenance


	2.	INSTALLATION AND PREPARATION FOR USE

	2.2 Installation of the Hob
	6.2 Transport
	6.1 Troubleshooting
	5.1 Cleaning
	6.	TROUBLESHOOTING&TRANSPORT

	4.2 Accessories
	5.	CLEANING AND MAINTENANCE





